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Par le Nom d'Allah le Tout Miséricordieux le Trés Miséricordieux. A Lui nous demandons aide car Il est le meilleur soutien et le meilleur aide. La louange est 2 Allah,
Seigneur des mondes. Qu’Alldh prie sur Mohammad, Eali et sur leur Famille, les Vertueux, les Purs et que la malédiction d'Allah soit 3

ennemis pour I'éternité.

Alah I'Eleve, I''mmense a dit dans Son livre levé et sage: r,,l;JﬂjJ;J\jg:\ﬁéQ’sb\;.;}a\j&;‘fﬂ\j\fﬁ;}b\&;jc\:@\'\@\é
Fendeur de I'aube, Il a fait de la nuit une phase de repos; le soleil et la lune pour mesurer le temps. Voila 'ordre congu par le Puissant, [ Omniscient.
L’heure solaire moyenne des calendriers de la Fondation de Hayat-aéla est I'heure moyenne KMT Kaébah - la Mecque

I>ANNUEL DU

Calendrier lunauire concis

Les calendriers islamiques de 'Hégire (lunaire et solaire),
Nativités de Vlohannnad«»y et de Jésus iz, le calendrier Rumi, date

depuis la création d’Adam; se, et I'Bre de Mawla Saheb al-amrs 8

Détermine le début des mois lunaires, les nuits de pleine Lune,
les dates od la Lune est en Scorpion sidéral, les moments néfastes (pour les affaires de ce
monde) et les jours ol la Lune est en tanto Sosas et conjonction.

Mois béni de Ramadan 1435-1436 de [hégire [unaire
1393-94 de [hégire solaire = 2014-15 Nativité de Jésus s,
12539 Création Adam sey 1488-89 Nativité Mohammad s 4

1175-76 Tre de Sdheb al-amr s,

Projet, programmation et direction
Dar al-Maéaref al-Eldhiyyah
Préparation et compilation
I FInstitut ¥ astronomie, 0 astrologie et du calendrier
ve la Jfondation Hapat-adld



Calendrier lunaire concis numéro 1436

Présentation du
calendrier lunaire concis

1- Ce calendrier réuni les calendriers lunaire et solaire islamiques de
I’hégire, le nombre d’années depuis la naissance d’Hadraté Mohammad i,
le calendrier de Jésus sz, le calendrier Rumi, le nombre d’années depuis la
création d’Adam s, et I'Ere de Mawla Saheb al-amr .

2- Selon la Sariag, le critére qui détermine le premier du mois lunaire est
I’observation effective et collective du Helal. Par ailleurs, ’avis de la plu-
part des juristes musulmans, parmi toutes les branches de I'Eslam, est que
le calcul astronomique, permettant de prévoir le Helal, n’est pas équivalent
a I’observation a I’ceil nu du Helal et ne peut donc pas étre utilisé comme
preuve légale. Ainsi cette méthode (prévision du Helal par le calcul), pour
ce type de calendriers, dans le cas ou elle serait la seule méthode utilisée,
ne peut étre acceptée. Lorsque le Helal n’a pu étre observé de maniére col-
lective ou que les avis différent sur la question, dans le Discours des Gar-
diens de la Révélationyey des régles précises ont été transmises permettant
aux croyants de ne pas rester dans I’embarras.

Dans ce calendrier, afin de déterminer les premiers de chaque mois lunaire,
nous avons eut recours a ces reégles scientifiques enseignées par les Saints
Infaillibles y2;.

3- Le calendrier lunaire concis se contente d’évoquer les dates de premiere
necéssité comme le début de chaque mois lunaire, les nuits de pleine Lune,
les dates ou la Lune est en Scorpion sidéral, les moments néfastes pour
accomplir des affaires de ce monde, les dates ou la Lune est en « Tahto
So&aé » et en Conjonction ainsi que les dates d’éclipses lunaires et solaires.

4- Pour une meilleure connaissance des termes utilisés dans ce calendrier,
leurs fondements scientifiques et religieux, consulter les numéros de
1’hebdomadaire “Rahe Asemin” présentés a le page suivante.
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Prérequis utiles pour une meilleure utilisation
du calendrier lunaire condis

Dans le cas ou vous ne seriez pas ou peu familliers avec les calendriers
d’astronomie et d’astrologie anciennnes islamiques, pour une meilleure utilisation
de ’Annuel du calendrier lunaire concis, nous vous suggérons d’abord de lire les
articles suivants parus dans I’hebdomadaire éducatif : “Rahe Aseman”.

Articles d’introductions aux connaissances générales des calendriers astronomi-
ques de la Fondation Hayat-a¢la :

Rihe Asemin n°49: Guide général d utilisation des calendriers astronomiques de
la Fondation Hayat-aéla.

Rihe Asemin n°97: Guide avancé d’utilisation du calendrier des éphémérides
publiques.

Rihe Asemin n°145: Guide d utilisation du calendrier des éphémérides profes-
sionnelles.

Rihe Asemin n°47: L heure solaire moyenne KMT : paramétre des calendriers
astronomiques de la Fondation Hayat-aela.

Rihe Asemin n°50: Explications scientifiques a la base des différences d’heures
astronomiques de la planete.

Rihe Asemin n°52: Tableaux des différents fuseaux horaires par rapport a la
Mecque.

Rihe Asemin n°7 : Bibliographie des calendriers et publications astronomiques
de la Fondation Hayat-aéla.

Rihe Asemin n°31: Le calendrier des rassemblements et événements religieux
(« L Ephémeride religieuse »).

Rihe Asemin n°3: 4 propos de ['astronomie et de I'astrologie: ces sciences sont
un héritage des prophétes d’Allah et de leurs successeurs.

Pour consulter et télécharger ces numéros de « Rahe Asemin », se réferer au lien
suivant : http://Aelaa.net/Fa/viewtopic.php?f=528&t=35
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Presentation et guide d’utilisation global
des calendriers de la Fondation Hayat-aéla

1. Le calendrier de référence.

Etant donné que les calendriers astronomiques de la Fondation Hayat-agld sont
islamiques, le calendrier de référence est le calendrier hégirien dont le point de
départ est I’'Hégire a Médine du Sceau des prophétes, Hadraté Mohammad al-
Mostafa i Cependant les dates citées dans les calendriers de la Fondation ne se
limitent pas a la date hégirienne et fait état du décompte des années depuis la créa-
tion d’Adam s, et depuis la nativité d’Hadraté Mohammad et mentionne aussi le
décompte des années de I’Ere de Mawla Saheb al-amr 8.

Par ailleurs, les dates du calendrier hégirien lunaire ont été converties dans quatre
autres calendriers; le calendrier hégirien solaire (avec les mois antiques), le calen-
drier des signes du zodiaque solaire, le calendrier de Zodlqarnaynsy, (syriaque et

e

babylonien et avec les mois Rumi) et le calendrier jésusien (avec les mois occiden-
taux).

2. Présentation des calendriers.
Le calendrier du décompte des années depuis la création d’Adam 3:

Ce calendrier est le calendrier de I’humanité qui a le plus ancien commencement et
c’est le plus long calendrier qui existe étant donné que la création du pére de
’humanité, Hadraté Adamsz, est le premier événement de I'histoire de I’homme
d’aujourd’hui.

La mention de ce décompte a donc une valeur historique pour nous qui sommes ses
descendants.

Bien que de nombreuses années nous séparent d’Hadraté Adam 3¢ et que la durée
de sa vie soit controversée, afin de reconstituer le point de départ de ce calendrier,
nous avons utilis¢ la date la plus ancienne qui nous a ¢té léguée par les Gardiens de
la Révélation gy et qui a €té rapportée par Sayyed ebn Tawods' d’aprés les écrits
du prophéte Idris (Hénoch) 3 entre le début de la création, au moment du pétris-
sage des terres (« tinat » en arabe) d’Hadraté Adam Safi-o-llah 3¢ et le moment ou

1’ame (« rh » en arabe) a été soufflée en lui, il se serait passé 120 ans. Suite a
quoi, entre le moment ou 1’ame a été soufflée en Adam jusqu’a sa mort, il se serait
écoulé 1030 ans. Et selon ce que rapporte Fadl ebn Sazan (qui a été le compagnon

de quatre Emam Infailliblessy: du huitiéme au onziéme Emam), entre la mort

1. Le livre « Sa&d al-so&dd », de Sayyed ebn Tawds p. 37 - Behdr al-Anwar Vol.11, p. 269
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d’Hadraté Adam 32, et la nativité du Prophéte 4z il y aurait 9900 années.”
Cela fait donc 12539 années: 120 + 1030 + 9900 + 53 + 1436.
Etant donné que selon les enseignements de I’Ecole de la Révélation, le début de
I’année des partisans de la Vérité est le mois béni de Ramadan, le point de départ
de ce calcul est aussi le mois béni de Ramadan.
Remarques:
1) Selon les scientifiques modernes, le début de 1’histoire de I’Homo Sapiens ne remonterait
pas plus loin que la date susmentionnée.
2) Hadraté Adam et ses descendants, qui sont les humains d’aujourd’hui, les Homo Sapiens,
ne doivent pas é&tre confondus avec les races semblables a ’'Homme qui ont précédées
Hadraté Adam puis se sont éteintes : ces hominoidés n’avaient ni les capacités intellectuel-
les, ni la raison (« aql ») de ’'Homo Sapiens.
Le décompte des années depuis la Nativité du Prophéte Mohammad geide
C’est a dire: la date du calendrier hégirien lunaire + 53 ans (age du saint Pro-
phete<esd- lors de I’'Hégire).

53]

Ici nous faisons remarquer que dans les pays arabes, c’est le calendrier de la Nati-
vité de Jésus3y qui, de maniére tout a fait injustifiée est le calendrier officiel : cet
usage a ¢été instauré par les gouvernements eux-mémes alors que leur population
est musulmane...

Une des raisons pour laquelle la Fondation a choisi comme calendrier de référence,
le calendrier islamique de I’Hégire, est d’une part, pour éveiller la conscience des
gens de foi sur le sujet et d’autre part, afin de préserver et vivifier I’importance
d’une nativité plus proche, celle de notre saint Prophéte &z

Nous espérons que les gouvernements arabes parviennent a ce degré de conscience
et cesse de faire usage du calendrier jésusien, et s’ils souhaitaient que ce calendrier
reste d’usage, que ce ne soit a tout le moins plus le calendrier officiel du pays.

Et puis si I’'usage du calendrier jésusien est justifié par le souhait d’utiliser un ca-
lendrier solaire, qu’ils choisissent plutot d’utiliser le calendrier solaire islamique.
Qu’Allah les guide vers I’Islam et la voie droite.

Décompte de I’ Attente: I’Ere de ’'Emam du temps 39 :

Etant donné que la Face d’Allah, pour tous les partisans de la Vérité, se manifeste
en la personne d’Hadraté Mawla Saheb al-amr 3L, et que nous sommes parvenus a
la fin des temps, dans I’ére de son Emamat, afin de préserver cette valeur et d'en-
tretenir 'attention nécessaire envers cet ordre immense, nous avons fait commencer
cette ére avec le début de I'Emamat d’Hadrat, soit en 260 de I'Hégire.

Ce qui fait: 1436-260 = 1176 années de I’ére d’Hadraté Mawla Saheb al-amr sz

2. Le livre « Al-Faddael », de Fadl ebn Sazdn p. 24 - Behar al-Anwir Vol.15, p. 288
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3. Le début de I’année du calendrier hégirien lunaire.

Pour le commun des gens et parmi les Arabes, la tradition veut que la nouvelle
année lunaire commence avec le mois de Moharram al-haram.

Cependant, dans le Discours de la Révélation 3z, le début de la nouvelle année
lunaire et le premier mois de 1'année est le mois béni de Ramadan (ce sujet a été
décrit et expliqué en détails dans d'autres publications de la Fondation Hayat-agla).
Or comme la source des calendriers de la Fondation est le Discours des Gardiens
de la Révélation sz (et ce sans accorder d’importance aux méthodes communes et
usages courants), I’avénnement de la nouvelle année lunaire a donc été fixé au
premier du mois béni de Ramadan, par fidélité¢ aux enseignements divins du Trésor
des Gardiens de la Révélation ..

4. L’heure solaire moyenne du calendrier.

Le centre de la Terre est la Kaébah. De ce fait, nous avons choisi comme premier
meéridien celui qui passe par la Mecque et avons défini les différents fuseaux horai-
res a partir de ce méridien de référence.

Ainsi I’heure solaire moyenne utilisée dans tous les calendriers astronomiques de
la Fondation Hayat-aéla est I’heure locale de la Mecque (KMT: Kagbah Mean Time).
Le descriptif précis des coordonnées géographiques des pays et les différents fu-
seaux horaires de la planéte (par rapport a la Kaébah) ont été publiés dans
’hebdomadaire « Rihe Aseman » n°52.

Un tableau faisant état des différents décalages horaires de la planéte vient égale-
ment dans la suite de cette publication.

Remarque :

En ce qui concerne le lever des étoiles, il n’est pas possible d’appliquer les décala-
ges horaires de la liste susmentionnée du fait des différences en longitude et lati-
tude entre les pays.

De ce fait, dans la table de données publiés dans le « Rahe Aseman » n°52 (dans la
derniére colonne), nous avons mentionné le décalage horaire, par rapport a la Mec-
que, du lever de 1’étoile Sharatan et ce pour chaque pays.

A noter que les coordonnées géographiques de chaque contrée ont été extraites
d’apres des photos satellites employées pour des fins militaires car ce sont actuel-
lement les coordonnées géographiques les plus précises qui existent.

5. Le systéme horaire du calendrier.

Dans le calendrier, le systéme horaire qui a été utilis¢ est le systéme horaire sur
24h débutant a minuit (00:00).

Le décompte des heures a été fait de fagon précise et concise en utilisant les chif-
fres de zéro a vingt-quatre.

6. A propos de I’heure d’été.
Dans de nombreux pays, au printemps, on avance 1’heure locale d’une ou deux
heures et on revient a I’heure d’hiver, a ’automne. Comme le nombre des heures
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d’été varie selon les pays et qu’il existe, par ailleurs, des pays qui n’appliquent pas
ce systéme, ’heure d’été n’a pas été prise en compte dans le calendrier. Ainsi dans
les calendriers publiés par la Fondation, les heures KMT (Kagbah Mean Time)
mentionnées dans les calendriers et les heures du tableau des fuseaux horaires sont
en heure standard, ¢’est-a-dire sans I’heure d’été.

Ainsi, selon les saisons, les utilisateurs doivent ajouter aux heures mentionnées
dans le calendrier, I’heure d’été de la zone qu’ils souhaitent.

7. Les critéres permettant de déterminer 1’heure du crépuscule
astronomique ainsi que le moment du lever et du coucher du soleil.

Le critére pour déterminer ’heure du crépuscule astronomique est la perception
visuelle et Saréi qui est possible lorsque le soleil parvient a 18° sous 1’horizon (dans
les régions d’altitude moyenne) au moment de son lever.

Le critere pour déterminer 1’heure du lever du soleil est I’observation effective et
visuelle du pourtour supérieur du disque solaire avec le calcul de correction de
réfraction de la lumicre.

Et le critére pour déterminer le coucher du soleil est aussi le pourtour supérieur du
disque soleil avec le calcul de correction de réfraction de la lumicére.

Pour tout cela nous avons utilisé les données publiées par le Naval Observatory of
U.S. Navy qui fait parti des centres d’astronomie dont la précision est de réputation
mondiale.

8. L’ordre des nuits et des jours dans le calendrier.

Selon le Saint Qoran et les enseignements de I’Ecole de la Révélation et dans la
culture islamique, la nuit précéde le jour.

Au cours de I’histoire, et ce depuis le début de 1’écriture et ensuite, cet ordre était
la méthode des calendriers lunaires perse, arabe et de la plupart des calendriers
d’Orient.

« La nuit précédant le jour » commence avec le coucher du soleil et se termine
avec le lever du soleil et « le jour suivant la nuit », commence avec le lever du so-
leil et se termine avec le coucher du soleil. De ce fait, au coucher du soleil (au
magreb), une nuit et un jour ce sont écoulés et c’est a ce moment-1a que commence
la nouvelle date du calendrier islamique.

Ainsi selon ce systéme, la nuit de vendredi pour les croyants préceéde le jour de
vendredi et la date du lendemain commence avec le coucher du soleil et non & mi-
nuit et encore moins au lever du soleil. IIs récitent donc le « doéd Kdmeyl » non
pas la nuit suivant le jour de vendredi mais la nuit précédant le matin du vendredi,
soit la nuit suivant la journée du jeudi.

Le jour du vendredi se poursuit jusqu’au coucher du soleil (au magreb), moment ot
commence la nuit du samedi.

Les calendriers de Fondation Hayat-agla suivent cette méthode : ¢’est-a-dire que
c’est au moment du magreb que commence la nouvelle date et s’ajoute un jour au
calendrier.
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Cette explication exhaustive est pour corriger 1’habitude occidentale qui consiste a
faire précéder le jour a la nuit. Ces dernic¢res années, du fait de la culture colo-
niale et de I’impérialisme, cette habitude s’est répandue dans la plupart des pays
islamiques au point de faire partie des usages courants. Ainsi, selon cette habitude,
la nuit qui précede le jour du samedi est considérée comme étant le prolongement
de la journée de vendredi (alors qu’il s’agit de la nuit du samedi...).

En persan, afin d’éviter toute confusion, on parlera du « vendredi soir » pour dési-
gner la nuit suivant le jour du vendredi et « la nuit de vendredi » pour désigner la
nuit précédant le jour du vendredi.

\

Dans le calendrier occidental la journée du vendredi commence a minuit et se
poursuit jusqu’au minuit de la nuit suivante.

La nuit est donc divisée en deux moitiés; la premicre moiti¢ se rapportant a la jour-
née qui vient de passer et la deuxi¢éme moitié faisant partie de la journée a venir.
Autrement dit, la moitié¢ de la nuit du vendredi avant minuit est considérée comme
¢étant la nuit du jeudi alors que la moitié¢ de la nuit aprés minuit fait partie de la
journée du vendredi.

Dans le calendrier occidental c’est donc a minuit que la date change.

Cette méthode est contraire aux enseignements de I’Ecole de la Révélation, aux
valeurs religieuses et aux méthodes des anciens calendriers transmises par tous les
prophétes »zy.

Ainsi quand dans les calendriers de la Fondation Hayat-agla, il est dit par exemple
que la lune entre dans la constellation du Bélier le dimanche 9 Rabbié al-awwal a
19h41, il s’agit de la nuit du dimanche avant le lever du soleil du dimanche matin
et non la nuit suivant la journée du dimanche aprés le coucher du soleil...

9. Notions de base a propos des heures des événements astrologiques.
En astronomie et astrologie, les événements célestes sont étudiés selon un systéme
de coordonnées qui est soit basé sur ’observation de I’événement a partir de la
surface de la Terre (systéme topocentrique), soit bas¢ sur un référentiel dont I'ori-
gine est le centre de la Terre (systéme géocentrique).

Etant donné que le systéme topocentrique, exige un calcul pour extraire le calen-
drier des événements célestes pour chaque point de la surface de la Terre, la mé-
thode géocentrique a été instaurée pour ¢éviter cette complexité, permettant
d’extraire un calendrier des événements célestes pour toute la planéte.

Dans les calendriers de la Fondation Hayat-agl3, les événements célestes ont donc
été mentionnés selon le systéme topocentrique.

10. Bibliographie des calendriers de la Fondation l:layﬁt-aélﬁ.

Les livres qui ont été utilisés pour la rédaction de ce calendrier et des autres calen-
driers de la Fondation, que ce soit; dans le domaine des références religieuses ou
des données astronomiques et astrologiques pour 1’extraction des calendriers, des
fuseaux horaires, des heures, des dates d’éclipses ou autres événements astronomi-
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ques ou que pour les ¢lections astrologiques, sont autant des livres anciens que des
ouvrages et articles exposant les plus récentes recherches et découvertes en astro-
nomie et astrologie.

Quant aux données astronomiques concernant la position de la lune, du soleil, des
autres planctes et étoiles, elles ont été extraites des éphémérides du Centre astrolo-
gique Astrodients de Suisse ainsi que des tables de données et calculs publiées par
les experts de la NASA.

Pour de plus amples informations sur la bibliographie de recherche des calendriers
et publications de la Fondation Hayat-agla, se référer a la revue « Rahe Asemin »
n°7 qu’il est possible de consulter et de télécharger dans le site du Centre
d’astronomie et d’astrologie anciennes et islamiques de la Fondation:

http://aelaa.net/FR/Nojum.aspx
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Les fuseaux horaires et
I'’heure solaire moyenne de la Kaébah: KMT

<. L’heure solaire moyenne utilisée dans tous les calendriers de la Fondation
Hayit-aéli est heure locale de la Mecque (KMT: Kadbah Mean Time).

< Pour connaitre le décalage existant entre les différents fuseaux horaires du
monde et I’heure locale de la Mecque se référer au tableau des décalages horaires a

la page suivante.

Le décalage horaire croissant (des pays situés a 1’est de la Mecque) a ét¢ mention-
né par le signe (+) et le décalage horaire décroissant (des pays situés a I’ouest de la
Mecque), par le signe (-). En ajoutant ou soustrayant a I’heure locale de la Mecque
le décalage horaire mentionné, vous obtiendrez I’heure locale du pays souhaité.

< A propos de I’heure d’été : Dans de nombreux pays, au printemps ou a une
autre saison, 1’heure locale est avancée d’une heure et parfois plus. Cependant,
comme il existe des pays qui n’appliquent pas ce systéme, I’heure d’été n’a pas
été prise en compte dans le calendrier. Ainsi, selon les saisons, les utilisateurs
doivent ajouter aux heures mentionnées dans le calendrier, I’heure d’été de la zone
ou ils vivent.

Par exemple, entre I’Iran et la Mecque le décalage horaire est de + 30 minutes.
Mais au début du printemps jusqu’a la fin de 1’été, du fait de I’heure d’été (+ 1
heure), le décalage horaire entre la Mecque et 1’Iran est d’une heure et demie
(+1h30): ainsi dans la période de I’heure d’été, il faut ajouter aux heures du calen-
drier, une heure et demie afin d’obtenir I’heure locale de I’événement astronomi-
que en Iran (KMT + 1h30).

10
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La Nouvelle-Zélande- Tles Chatham- Kiribati- Fiji- I'est de la Russie (Petropaviovsk)

Les fles Salomon — Vanuatu- I'est de la Russie (Magadan)

Est Australie (Sydney)-Tasmanie-Nouvelle Guinée- Micronésie- Guam- l'est de la
Russie (Vladevostok)

L’Australie centrale (Adelaide - Darwin)

Japon-Corée du nord-Corée du sud-I'est de I'Indonésie (Daily)-L'ouest de la Russie
(Yakutsk)

L'ouest de I'Autralie (Perth) — la Chine — Macao — Mongolie- Brunei — Philipines —
Malaisie —Taiwan- Russie (Baykal)

L'ouest de I'Indonésie-Thailande-Laos-Cambodge—Vietnam-Russie(Novosibirsk)

Les fles Cocos — les Bermudes (Myanmar)

Bangladesh-Bhutan-Kirghizistan-La moitié ouest du Kazakhstan(Astana)-Russie(Omsk)

+2.45 | Népal
+2.30 | Inde- Sri Lanka — Les fles Nicobar
Pakistan- Turkmenistan — Tajikistan — Ouzbékistan— L'ouest du Kazakestan (Sagyz)
+2 . A
— Les Maldives — Russie (Pern)
+1.30 | Afghanistan
Ll Oman-UAE-Azebaidjan-Arménie-Nakhchevan-Georgie-Russie (Ishevsk)-Russie (Sa-
mara)
+.30 [ Iran
KMT Le Hédjaz (Arabie Saoudite)- Iraq — Bahrein — Koweit — Qatar- Yémen — Les Emirats
0 — Djibouti — Ethiopie- Soudan- Somalie- Qamar - Ouganda- Madagascar- Tanzanie-
I'ouest de la Russie (Moscou)
Turquie — Cyprus — Syrie- Liban- Palestine- Jordanie- Egypte — Lybie- Rwanda —
1 L'est du Congo-Malawi — Zambie — Mozambique — Zimbabwe- Botswana- Afrique du
sud —Burundi- Lesotho — Swaziland - Gréce — Roumanie- Bulgarie- Moldavie-
Ukraine- Belarus- Lituanie- Lettonie — Finlande- Suede.
Tunésie-Algérie-Malte-Tchad-Niger-Nigéria-Benin-Afrique centrale-Cameroun-
L'ouest du Congo-Gabon-Zaire-Angola-Nambie-Guinée  équatoriale-Albanie-
-2 Macédoine-Croatie- Serbie-Bosnie-Sandzak-Kosovo-Slovénie-Italie- France- Espa-
gne-Allemagne-Danemark Belgique-Pologne-Hongrie-Norveége-Suisse-Autriche-
Tchécoslovaquie- Hollande
Portugal-Angleterre-Irlande-Ecosse-Island-Maroc-Les fles Canaries-Sahara-
-3 Mauritanie- Mali-Sénégale-Burkina Faso- Guinée-Céte d'Ivoire-Guinée Bissau-
Gambie-Sierra Leone Liberia-Chana-Togo-Ghana
-4 Les fles du Cap vert — Les iles Azores — L'ouest du Groenland (Scoresby Sound)
5 Sud des les de la Georgie (Grytviken) - Les iles Saint-Martin-Atoll das Rocas (Brésil)

Centre du Pacifique

Groenland — I'est du Brésil (Brazilia)- Argentine — Uruguay — Suriname

Guyane - Centre Brésil (Manaus) — Bolivie — Paraguay — Dominique — Chili - Est
Canada(Québec) — Vénézuéla (-7.30)

Etats-Unis(New York)-Cuba-Jamaique-Panama-Colombie-Equateur-Pérou-L'ouest du
Brésil (Pucaduacreh)

Etats-Unis (Dallas)- Le centre du Canada (Winnipeg)-Mexique - Guatémala-
Honduras- Salvador-Belize-Nicaragua-Costa Rica

Etats- Unis (Denver) — L'ouest du Canada (Edmonton)- L'ouest du Mexique (La Paz)

Etats-Unis (Los Angeles)- L'ouest du Canada (Vancouver)- les iles Pitcairn

Alaska

Les fles de la Polynésie francaise — Les iles de Hawadan, Hawai (U.S) - Samoa (-14)
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Accomplir une chose dans les moments

néiastes pour les aiiaires de ce monde

Question: Dans certaines recommandations juridiques et religieuses et se-
lon certains termes anciens scientifiques, des jours de mauvais augure ou
inappropriés aux affaires de ce monde, comme les moments ou la Lune est
en «tahto $083&» (lune noire) ou en signe sidéral du Scorpion et autres jours
néfastes du mois, sont mentionnés. Si quelqu'un ne connait pas ces jours et
leurs aspects négatifs ou bien les connait, mais n'a pas le choix de laisser

ses activités, que doit-il faire?

Réponse: Si quelqu'un n'est pas informé des moments néfastes ou n'a pas
la possibilité de connaitre précisément ces moments, les Gardiens de la
Révélation ygy ont transmis des recommandations tres faciles qui se résu-
ment a cette formule: Prévention + occupations spirituelles + aumone +
Jjetine + invocations + prendre refuge en Allah.

Ces actes ont la propriété d’éloigner le mal des jours ou moments dits né-
fastes, ensaa-Allah.

Pour une meilleure compréhension du sujet, voici quelques hadiths :

1- Seik Té&si raconte que Sahl ebn Ya&qdb a rencontré I’'Emam Askari BN
Aprées avoir détaillé les jours et moments de bon augure ou ceux néfastes,
Sahl ebn Yaéqdb demanda & I'Emam: « Parfois j’ai quelque chose & accom-
plir dans un temps qui n’est pas favorable, que dois-je faire? ». L’Emim
répondit: « En raison de la bénédiction de notre Wélayat pour nos partisans,
il y a une protection que s'ils voyagent a travers les profondeurs des mers et
des déserts, parmi les prédateurs et les ennemis de parmi les jinns et les
hommes, ils seront protégés de tous soucis. Aie donc confiance en Allah le
Tout-Puissant et sois sinceére dans ta dévotion envers la Wéldyat des
Emams Infaillibles 39y, ainsi partout ou tu iras et pour tous travaux que tu
voudras faire, va et fais et ce apres avoir dit cette invocation trois fois le ma-
tin:

12
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Asbahto alldhomma moétaseman bezem3dmekal manié allaz 13 yot3walo wa I3
yohawalo, men 3arre kolle tireqgen wa gasem, men sdyere m3 kalagta wa man
kalagta; men kalgeka $-s3mete wa nnateq; fi jonnaten men kolle maké&fen bele-
basen sibegaten hasinah, wa heya weldde ahle bayte nabiyyeka mohammaden (x
salla-ll3ho alayhe wa dleh) mohtajeban men kolle gaseden li bedaziyyaten (x qase-
den eld aZiyyaten) bejeddre hasinel-eklds fel-eéterdfe behaggehem wa ttamas-
soke behablehem jamié3, mdgenan be adannal-hagga lahom wa maéahom wa
ffhem wa behem, owdli man wialaw, wa o0éadi man €3do, ojanebo man janabg,
fasalle éald Mohammad wa dle Mohammad, wa aéeZniy-allihomma behem men
Sarre kolle m3 attaqih, ya éazimo hajazto (x &ajazate) |-aaéadiya éanni bebadiée-
ssamawate wal-ard, enn3 jaéalnd men bayne aydihem saddan wa men kalfehem
saddan fa dagsayndhom fa hom |3 yobserdn.

2- Puis Emam 3 poursuiva en disant : « Récite la méme invocation trois
fois dans la soirée, cependant au lieu de dire: asbahto-11ihomma ... dit: am-
saito-llahomma ... en récitant cela, tu prendras place dans une forteresse
divine et tu seras a l'abri de tout mal en temps néfaste». Ensuite ’Emam
ajouta: « Si tu veux poursuivre une affaire dans un moment de mauvais au-
gure, avant d’agir, récite les sourates Hamd, Falaq, Nas, Tawhid, Ayat al-
Korsi, Qadr et les versets 190 a 194 de la sourate Ale Emran jusqu'a la fin
de la sourate et dit:
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Allzhomma beka yasdlo $533el, wa beqodrateka yatdlo ttdael, wa 13 hawla lekolle
7i hawlen ell3 bek, wa 13 gowwatan yamtaroh3 (, yamtdzoh3) 78 qowwaten ell3
menk (x wa |3 gowwatan bemacireh3 Zol-gowwate elld menk), asdaloka besaf-
wateka men kalgek, wa kiyarateka men bariyyatek, Mohammaden (x $alla-lI3ho
alayhi wa aleh) nabiyyeka wa éetratehi wa soldlatehi alayhi wa aleyhimo ssalam,
sallé &alayhi (x sallé &ald Mohammad) wa alayhim, wa-kfeni $arra hazal-yawm wa
dararahd (x darrahd) wa-rzogni kayrahd wa yomnahd wa barakatah, waqde |i fi
motasarrafiti (x monsarafi) behosnel-é3qgebat (x &3fiyah) wa boldgel-mahabbate
wa-zzafare beldomniyyah, wa kefdyate tt3giyatel-gawiyyah (x al-gawiyyah, al-
magwiyyah), wa kolle zi qodraten li éald aZiyyah, hattd akéna fi jonnate w-wa
éeSmate w-wa neématen men kolle balde w-wa negmah, wa abdelni fihe menal-
makawefe amn3, wa mena-l-éaw3aeqe fihe yosrd (x barrd) hattd 13 yasoddani
s3ddon éanel mordd; wa |3 yaholla bi tareqo m-men aZ3-I-éeb3dd, ennaka &al3
kolle 3ayaen gadir, wal-om&ro elayka tasir, ya man laysa kameclehi 3aya, wa howa
ssamiéol-basir.

f

W i

22
°

3- Autre invocation : Si quelqu'un est dans l'obligation d’accomplir une
chose dans un moment de mauvais augure, qu'il appelle Allah aprés chaque
Pricre par cette oraison afin de rester a I'abri des soucis et calamités :
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L3 hawla wa |3 qowwata ell3 belldh, ofarrejo beh3 kolla korbah, 13 hawla wa I3
gowwata elld belldh, ahallo beh3 kolla éoqgdah, 13 hawla wa 13 qowwata elld
belldh, ajlé beh3 kolla zolmah, 13 hawla wa 13 qowwata elld bellah, aftaho beh3
kolla bab, 15 hawla wa 13 qowwata ell3 bellah, astaéino beh3 éal3 kolle $eddate w-
wa mosibah, 13 hawla wa 13 qowwata ell3 bell3h, astaéino beh3 &ala kolle amre
yyanzelo bi, 13 hawla wa I3 qowwata elld bellih, aétasemo behd men kolle
mahz8ren ohizeroh, 13 hawla wa |3 qowwata elld belldh; astawjebo beha-I-éafwa
wal-8afiyata wa r-rez3 mena-lldh, 13 hawla wa 13 gowwata ell3 belldh, tofarreqo
(x tafroqo) beha aédaaa-llah, wa galabat hojjato-l13h, wa bageya wajhollah, 13 ha-
wla wa 13 qowwata ell3d belldh, allihomma rabbal-arw3hel-faniyah, wa rabba-I-
ajsadel-baliyah, wa rabba $30é6re-I-motamaééetah, wa rabbal-jolddel momazza-
gah (x al-motamazzeqah), wa rabbal-éezime nnakerah, wa rabba ss3éatel-
g3demah, asdaloka y3 rabbe, an tosalliya @ala Mohammade wwa (x &ald) ahle
baytehe ttdherin, wa-féal bi ... ( demander son besoin ) bekafiyye lotfeka ya 7a-I-
jaldle wa-l-ekrdm; amina amina ya rabbal-dlamin.

Il est a noter que, de maniére générale, cette derniére invocation peut étre
bénéfique pour le bon dénouement de toute autre affaire ensaa-Allah.
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Mois béni de Ramadan 1435
de I'hégire lunaire
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Invocation au moment du chano emenl de I’ annee
Lo 3 w)bm\?\) uj.u)\ g,\,\.ubé@l\
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Alldhomma ya mogallebal-goldobe wal-abSar
cabbet qoldbana wa absarana éala dinek
Alldhomma ya moSarrefal-qoldb,

Sarref qolBban3 ala tiéatek wa nawwer 3b$3ran3
bel-qordn, wa ya mohawwela-lI-hawle wal-ahw3l
hawwel hilana eld ahsanel-hal

Seigneur, o Toi qui change les coeurs et les
discernements, garde stables nos coeurs et
notre discernement pour Ta religion.
Seigneur, o Toi qui donne de Lattention aux
ceeurs, fais que nos coeurs soient attentifs
envers Ton obéissance
et notre discernement illuminé par le Qordan.
It o Toi qui change la situation
et les circonstances, change
notre situation au mieux des circonstances.
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Rites et rituels pour le début de I’année lunaire

1- Dans le Discours des Gardiens de la Révélation »z, la nou-

velle année lunaire, pour les partisans de la Vérité, commence
avec le début du mois béni de Ramadan et se termine avec la fin
du mois de Sagban.

Pour en savoir davantage, consulter le mensuel éducatif Rahe

Asemin n°1 a cette adresse :
http://www.aelaa.net/Fa/viewtopic.php?f=52&t=35#p1084

2- Au coucher du soleil, le dernier jour du mois de Saéban, et
avec le début de la nuit, la nouvelle année lunaire commence.
Ainsi, la premiére nuit du mois de Ramadan préceéde le premier
jour du mois béni.

3- Dans I’Ecole de la Révélation, a ’occasion du début de la
nouvelle année, des actes d’adoration particuliers ont été re-
commandés afin de commencer 1’année dans 1’obéissance et la
spiritualité.

S

4- Commencer ainsi 1’année suscite pour i /;' JLFV‘!:J&T T
I’année a venir bénédiction et protection N -
contre les calamités ensaa-allah. "E’}fmuw“’f

5- Les actes d’adoration du début et de la ”‘é\j’)““’)

fin de I’année lunaire ont été décrits in- bEG
dépendamment dans le livre Rites et ri- e f

tuels du debut et de la fin de ’année lu-

naire. Pour le télécharger, se référer au lien suivant:
http://www.aelaa.net/Fa/viewtopic.php?f=1748&t=590&p=4535#p4535
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CALENDRIER DU MOIS BENI DE
Ramadan 1435 de I’hégire lunaire
1488 Natssarce de Mohammad 52 12539 Ciation Adam 321175 e de Mawla Saheb abamr 3z
Début du mois de Ramadan :

la nuit avant le jour du dimanche 29 juin 2014
8 Tir 1393 = 8 Cancer 1393 = 16 Haziran (Zolqarnayn)

Lune en Scorpion (Sidéral)
du 11 du mois de Ramadan a 05h07 au 13 a 07h04 (du 9 au 11 juillet)

Nuits de pleine Lune (Ayyam al-bid)

le 13, 14, 15 du mois de Ramadan (du 11 au 13 juillet)
24 mois Ramadan (22 juillet) néfaste pour les affaires de ce monde
Eviter les occupations matérielles et se consacrer aux choses spirituelles et adorations

Les dates de Tahto So&ag et conjonction lunaire
du lever du soleil le 28 du mois de Ramadan au coucher le 30
(du 26 au 28 juillet)

;}; ’1 ¥ ¥
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CALENDRIER DU MOIS DE
Sawwal 1435 de I’hégire lunaire
1488 Naissance de Mohammad §1iz 12539 Création o Adam 321175 Fre de Mawla Siheb af amr 3z
Début du mois de Sawwal :

la nuit avant le jour du mardi 29 juillet 2014
7 Amordad 1393 = 7 Lion 1393 = 16 Tamméz (Zolqarnayn)

2 Sawwal (30 juillet) néfaste pour les affaires de ce monde
Eviter les occupations matérielles et se consacrer aux choses spirituelles et adorations
Lune en Scorpion (Sidéral)
du 8 Sawwal a 14h02 au 10 Sawwdal a 17h19 (du 5 au 7 aoiit)

Nuits de pleine Lune (Ayyam al-bid)
le 13, 14, 15 Sawwal (du 10 au 12 aotit)

o~

Les dates de Tahto So&ag et conjonction lunaire
de la nuit du 28 Sawwal au coucher du soleil le 29
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CALENDRIER DU MOIS DE
ZT-Qaédah 1435 de I’hégire lunaire

1488 Naisance de Mohammad 511z 12539 Création o Adam 321175 Fre de Mawla Saheb af amr 3z
Début du mois de Zi-Qaédah :

la nuit avant le jour du mercredi 27 aoiit 2014
5 Sahriwar 1393=5 Vierge 1393 = 14 Ab (Zolgarnayn)

Lune en Scorpion (Sidéral)
Du 7 Zi-Qaédah a 21h02 au 9 a 01h56 (du 2 au 4 septembre)

Nuits de pleine Lune (Ayyam al-bid)

le 13, 14, 15 Zi-Qaédah (du 8 au 9 septembre)

28 Zi-Qa&dah (23 septembre) néfaste pour les affaires de ce monde
Eviter les occupations matérielles et se consacrer aux choses spirituelles et adorations

Les dates de Tahto So&ag et conjonction lunaire
du lever du Soleil le 28 Zi-Qaédah au coucher du soleil le 30
(du 23 au 25 septembre)
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CALENDRIER DU MOIS D
ZT—Hejjah 1435 de 'hégire lunaire

1488 Narissance de M&lanmzac[ﬁgglﬂﬂﬁeauon d’ﬂcﬁmz)u/ﬂ?)’fre de Mawli Saheb akamr 32|

Début du mois de Zi-Hejjah

la nuit avant le jour du vendredi 26 septembre 2014
4 Mehr 1393 = 4 Balance 1393 = 13 Ayldl (Zolgarnayn)
Lune en Scorpion (Sidéral) '

De la nuit du 4 Zi-Hejjah a 02h36 au 6 a 08h24 (du 29 septembre au 1 octobre)
8 Zi-Hejjah (3 octobre) néfaste pour les affaires de ce monde
Eviter les occupations matérielles et se consacrer aux choses spirituelles et adorations

Nuits de pleine Lune (Ayyam al-bid)
le 13, 14, 15 Zi-Hejjah (du 8 au 10 octobre)

Eclipse lunaire pénombrale le 13 Zi-Hejjah (le 8 Octobre)

Visible du Pakistan a I’ Australie jusqu’aux Amériques

Les dates de Tahto So&ag et conjonction lunaire
De la nuit du 28 de Zf—ﬁejfah au coucher du soleil le 29 (23 et 24 octobre)

Eclipse solaire du 29 Zi-Hejjah (le 24 octobre)

V1s1ble au Mex1que aux Etats-Unis (Los Angeles) et au Canada

Masghad de Fitémah Zahra 3¢t - Haram Nabawi
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xLENDRIER DU MOIS DE

1 486 de I’hégire lunaire

1489 Naissarce de Mohammad 313 12539 Création o Adam ) 1176Fre de Mauli Saheb af amr 3

Début du mois de Moharram:

La nuit avant le jour du samedi 25 octobre 2014
3 Aban 1393 = 3 Scorpion 1393 = 12 Tesrin-Awwal (Zolgarnayn)

Lune en Scorpion (Sidéral)
De la nuit du 2 Moharram a 08h24 a la nuit du 4 Moharram a 13:46
(du 26 au 28 oct.) et du 29 Moharram a 16h03 (22 nov.) a la fin du mois

Nuits de pleine Lune (Ayyam al-bid)

le 13, 14, 15 Moharram (du 6 au 8 novembre)

22 Moharram (15 novembre) néfaste pour les affaires de ce monde
Eviter les occupations matérielles et se consactrer aux choses spirituelles et adorations

Les dates de Tahto So&ag et conjonction lunaire

du lever du soleil le 28 Moharram au coucher du soleil le 30
(du 21 au 23 novembre)

é _ Sanctuaire =

de ’Emam Hasan Mojtaba 3z,
de ’Emam Sajjad %\E,

de ’Emam Baqer %\E,

et de ’'Emam Sideq y_LJ\E,
Bagi¢ Madina
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1436 de I’hégire lunaire

1489 Naissaree de Mohammad 357 12539 Ciéation . Adam 3.2/ 1176 Ere de Maula Saheb abamr 3z

Début du mois de Safar :

La nuit avant le jour du lundi 24 novembre 2014
3 Azar 1393= 3 Sagitaire 1393 = 11 Tesrin-Akar (Zolqarnayn)

10 Safar (3 décembre) néfaste pour les affaires de ce monde
Eviter les occupations matérielles et se consactrer aux choses spirituelles et adorations

Nuits de pleine Lune (Ayyam al-bid)
le 13, 14, 15 Safar (du 6 au 8 décembre)
_ Lune en Scorpion (Sidéral)
Du Ifer Safar a la nuit du 2 a 20h13 (25 novembre) et de la nuit
du 27 Safar a 01h39 (20 décembre) au 29 a 05h06 (22 décembre)

o~

Les dates de Tahto So&ag et conjonction lunaire
De la nuit du 28 de Safar au coucher du soleil le 29
(21 et 22 décembre)

. Sanctuaire de I'Emam Hosayn
~ 'y e
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CALENDRIER DE MOIS DE
Rabi€ al-awwal 1436 de I'hégire lunaire
1489 Naisance de Mohammad §1iz 12539 Ciéation o Adam 3z 1176 Fre de Maula Saheb af amr 3z

Début de Rabié al-awwal:

La nuit avant le jour du mardi 23 décembre 2014
2 Dey 1393 = 2 Capricorne 1393 = 10 Kandn-Awwal (Zolqarnayn)

4 Rabi¢ al-awwal (26 décembre) néfaste pour les affaires de ce monde
Eviter les occupations matérielles et se consacrer aux choses spirituelles et adorations

Nuits de pleine Lune (Ayyam al-bid)

le 13, 14, 15 Rabie al-awwal (du 4 au 6 janvier)

Lune en Scorpion (Sidéral)
De la nuit du 25 Rabié al-awwal a 11h45
a la nuit du 27 a 15h46 (du 16 au 18 janvier)

Les dates de Tahto So&ag et conjonction lunaire
du lever du soleil le 28 Rabié al-awwal au coucher du soleil le 30
(du 19 au 21 janvier)

Santuaire
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CALENDRIER DU MOIS DE
Rabié al-ﬁf(ar 1436 de I'hégire lunaire

1489 Naisance de Mohammad 313z 12539 Ciéation o Adam 3z 1176 Fre de Maula Saheb af amr 3z
Début du mois de Rabié al-akar:
la nuit avant le jour du jeudi 22 janvier 2015
2 Bahman 1393 = 3 Verseau 1393 = 9 Kandn-Akar (Zolgarnayn)

Nuits de pleine Lune (Ayyam al-bid)

le 13, 14, 15 Rabié al-dkar (du 3 au 5 février)

Lune en Scorpion (Sidéral)
De la nuit du 23 Rabié al-akar a 20h33 (13 février)
a la nuit du 25 a 02h07 (15 février)

28 Rabi¢ al-akar (18 février) néfaste pour les affaires de ce monde
Eviter les occupations matérielles et se consacrer aux choses spirituelles et adorations

o~

Les dates de Tahto So&ag et conjonction lunaire
De la nuit du 28 Rabié al-dkar au coucher du soleil le 29
(18 et 19 février)

Sanctuaire de ’'Emam Reda s- Kordsan
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CALENDRIER DU MOIS DE

Jomada al-0la 1436 de I'hégire lunaire
1489 Naisance de Mohammad §1iz 12539 Ciéation dAdam 3 1176 Foe de Mawia Saheb af amr 3z
Début du mois de Jomada al-dla

la nuit avant le jour du vendredi 20 février 2015
1 Esfand 1393 = 2 Poissons 1393 = 7 Sobdt (Zolqarnayn)

Nuits de pleine Lune (Ayyam al-bid)

le 13, 14, 15 Jomada al-6la (du 4 au 6 mars)
Lune en Scorpion (Sidéral)
De la nuit du 21 Jomdda al-61d a 03h18 au 23 a 10h24 (du 12 au 14 mars)

28 jomida al-31a (19 mars) néfaste pour les affaires de ce monde
Eviter les occupations matérielles et se consacrer aux choses spirituelles et adorations
Les dates de Tahto So&aé et conjonction lunaire
du lever du soleil le 28 Jomdda al-6la au coucher le 30
(du 19 au 21 mars)

Eclipse solaire le 29 Jomida al-6la (20 mars)
Visible dans le nord du Hejaz (Arabie), nord de I’Iran,
nord de I’Asie, Europe et nord de I’ Afrique

Sanctuaire de ’Emam Hadi et‘de I’Emam Easkari P2\ - Samarra
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CALENDRIER DU MOIS DE
Jomada al-okra 1436 de I'hégire lunaire

1489 Naissaree de Mohammad 357 12539 Création o Adam 312 1176 Ere de Mawta Saheb abamr 3z

Début du mois de Jomada al-okra :

la nuit avant le jour du dimanche 22 Mars 2015
2 Farwardin 1394 = 2 Bélier 1394 = 9 Azar (Zolgarnayn)
12 Jomada al-okra (2 avril) néfaste pour les affaires de ce monde
Eviter les occupations matérielles et se consacrer aux choses spirituelles et adorations
Nuits de pleine Lune (Ayyam al-bid)
le 13, 14, 15 Jomada al-okra (du 3 au 5 avril)

Eclipse lunaire le 14 Jomada al-okra (le 4 avril)
Visible de I’ Afghanistan a 'est de I’ Asie, Australie et Amériques
Lune en Scorpion (Sidéral)

Du 18 Jomdda al-okra a 08h55 au 20 & 16h32 (du 8 au 10 avril)
Les dates de Tahto So&ag et conjonction lunaire

De la nuit du 28 Jomdada al-okrd au coucher du soleil du 29 (le 18 et 19 avril)

Sanctuaire Mahdawi : lieux de naissance de I’Emam Mahdi;ﬁgjxﬁ
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CALENDRIER DU MOIS DE
Rajab 1436 de I'hégire lunaire

1489 Naissarce de Mohammad 357 12539 Création o Adam 32 1176 Ere deMauta Sdebakamr 3z

Début du mois de Rajab :
la nuit avant le jour du lundi 20 avril 2015
31 Farwardin 1394 = 31 Bélier 1394= 7 Naysan (Zolqarnayn)

12 Rajab (1" mai) néfaste pour les affaires de ce monde
Eviter les occupations matérielles et se consacrer aux choses spirituelles et adorations

Nuits de pleine Lune (Ayyam al-bid)

le 13, 14, 15 Rajab (du 2 au 4 mai)

Lune en Scorpion (Sidéral)
Du 16 Rajab a 15h00 a la nuit du 19 Rajab a 22h01 (du 5 au 8 mai)

Les dates de Tahto So&ag et conjonction lunaire

Du lever du soleil le 28 Rajab au coucher du soleil le 30
(du 17 au 19 mai)

cecoSoakh il .. e W
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CALENDRIER DU MOIS DE
Saébén 1436 de I'hégire lunaire

1489 Naissaree de Mohammad 313z 12539 Céation o Adam 32 1176 Ere de Maula Saheb abamr 3z

Début du mois de Sadbin :

la nuit avant le jour du mercredi 20 mai 2015
30 Ordibehest 1394 =30 Taurreau 1394 = 7 Ayar (Zolgarnayn)

Lune en Scorpion (Sidéral)
De la nuit du 14 Saéban a 22h25 a la nuit du 16 a 04h34 (du 2 au 4 juin)

Nuits de pleine Lune (Ayyam al-bid)

le 13, 14, 15 Saéban (du 1 au 3 juin)

26 Saéban (14 juin) néfaste pour les affaires de ce monde
Eviter les occupations matérielles et se consacrer aux choses spirituelles et adorations

o~

Les dates de Tahto So&ag et conjonction lunaire
De la nuit du 28 Saébin au coucher du soleil du 29 Saéban
(le 16 et 17 juin)

-

Sanctuaire de Oways al-Qarani, Eamdr ebn Yaser et les martyres
de Seffin. Ar-Raqqah - Syrie [
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Rites et rituels pour la fin de I'année lunaire

1-Dans le Discours des Gardiens de la Révélation 2y la nou-

velle année lunaire, pour les partisans de la Vérité, commence
avec le début du mois béni de Ramadan et se termine avec la fin
du mois de Saéban.

Pour en savoir davantage, consulter le mensuel éducatif Rahe
Asemaian n°1 a I’adresse suivante :

http://www.aelaa.net/Fa/viewtopic.php?f=52&t=35#p1084

2- Au coucher du Soleil, le dernier jour du mois de Sa&ban,
I’année lunaire se termine. Ainsi, la derniére nuit du mois de
Saéban précede le dernier jour de ce mois.

3- Dans I’Ecole de la Révélation, a 1’occasion de la fin de
I’année des actes d’adoration particuliers ont été recommandés
afin de terminer I’année dans I’obéissance et la spiritualité.

4- Terminer ainsi I’année permet intériorisation et examen de
conscience en plus de susciter pour la

nouvelle année une  meilleure 2

protection contre les fautes et les ca- - 5 i sl
lamités ensaa-allh. i JL‘( L dlOA
5- Les actes d’adoration du début et aé’_"ﬁ’w‘u~f’
de la fin de I’année lunaire ont été dé- ooy i
crits indépendamment dans le livre P

Rites et rituels du début et de la fin de b

S
B P e

[’année lunaire. Pour le télécharger,
se référer au lien suivant :

Fretest

http://www.aelaa.net/Fa/viewtopic.php?f=174&t=590&p=4535#p4535
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Publications scient@ﬁques

des calendriers d’astronomie et d’astrologie de la Fondation Hayat-aéla

1-Taqwim Awqat Saréi (le calendrier des temps religieux) : Calendrier permanent pre-
sentant les dix temps religieux quotidiens (dont les heures des Priéres) pour les villes saintes
des « huit paradis », les pays des prophétes et de leurs successeurs pzy , les pays musulmans
et autres pays - Ce calendrier peut étre émis, sur demande, pour toutes les contrées du
monde. Publié en persan depuis 1418.

2-Tawqim mawagqit al-éebadah (le calendrier des temps religieux) : Publié en arabe de-
puis 1434.

3- The calendar of the religious times (Le calendrier des temps religieux) : Publié en
anglais depuis 1433.

4-Le calendrier des temps religieux : Publi¢ en frangais depuis 1433.

i

"t dlg"dd]‘ of Le calendrier des
Religious Times temps religieux

Fair— Le lever du soltil~ 2o Ir- A1 1
Mag

&, W
J Yl ] (’ ¥
“
R N
}u,'vv‘.;«u';lm:/f ﬂ;;

.
KMT 0.5 = GMT-3.5: Il - A5 .

Fafr— A Mg (Sunset)— 15

Froet yrogranmatin e iection
Dar al-Magaref al-Eldhiyyah

The Tnatt

s
dela Forvation

5-Taqwim saéat kaviakeb (Le calendrier des heures planétaires) : Présente les heures
diurnes et nocturnes des planétes dans l’année solaire. Publié en persan depuis 1433.

6-The planetary hours calendar (Le calendrier des heures planétaires): Publi¢ en an-
glais depuis 1433.

7-Le calendrier des heures planétaires : Publié en frangais depuis 1433.

Le calendrier des The planetary hours in s
heures phnetﬂlres calendar ~ (-

2 A
S Permanent solar calendar of the - /{ . o
e rnes diurnal and nocturnal Dozl b o7
des planétes planetary hours :
Y
Paris (France) : GMT + 1 = KMT - 2 London (England) :GMT+ 0 = KMT- 3 KHT+0.5 = GHT43.5: g - L aar” <1,

Tongitude 2°21" -  Tatitude 48°51'N Longitude 0°07" £ / Latitude 51°30'N

Jlie Jo,e 3617 N/ 58737 E Jlal

Prajet programmation et direction Research project, management and scientifc peers:

u L i 4 e 3 T | G A S S
Dir al-Magéref al-Elzhiyyah D8l MaaBrof ALEIhivyah A A s e
Fréparation ot complton Breparaton and compiaon 0B o & el
A Fnstitut v'astronomie, 'astrologie et du calendrier The Institute of astranomp, asteolagy and calendar of the Fizlosbr 7 s et P sy
be la Fomdation Flayit-agli Pavit-agli Foundation & et Y P
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8- Sidlnameh taqwim feSordeh (I’Annuel du calendrier lunaire concis) : Détermine les
débuts des mois lunaires, les nuits de pleine lune, les dates de «Tahto Soéié » et conjonction
lunaire, les jours néfastes (pour les affaires de ce monde) et les éclipses solaires et lunaires.
Publié en persan depuis 1426.

9-Al-taqwim al-qamari al-basit (I’Annuel du calendrier lunaire concis): Publi¢ en arabe
depuis 1431.

10-The Annual lettrer of the concise lunar calendar (I’Annuel du calendrier lunaire
concis): Publié en anglais depuis 1433.

11- I’Annuel du calendrier lunaire concis : Publi¢ en frangais depuis 1433.

THE ANNUAL LETTER OF THE

NUEL DU

(oncise lunar calendar —— (alendrier luwaire concis

12- Salnameh taqwim rasadi (I’Annuel du calendrier des phases de la lune) : Décrit
sous forme illustrée les phases de la lune pour chaque jour des mois solaires (format page
web). Publié¢ en persan depuis 1428.

13-The Annual letter of the Moon phases Calendar (I’Annuel du calendrier des phases
de la lune) : Publié en anglais depuis 1433.

14-L’Annuel du calendrier des phases de la lune : Publié¢ en francais depuis 1433.

Calendrier des
phases de [a Lune

THE ANNUAL OF

The Moon Phase;
(alendar

The tabies of the Junar months in the solar Hijri year

Tables d'observation de la Lune au cours
des mois lunaires de I'hégire solaire
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15-Salnameh taqwim nojomi Saréi (I’Annuel de ’éphéméride religieuse): Détermine le
début de chaque mois, les nuits de pleine lune, les dates de « Tahto Soédé » et de conjonc-
tion lunaire, les jours néfastes (pour les affaires de ce monde), la lune en signe Sidéral du
Scorpion, les éclipses lunaires et solaires, les jours de weldyat et de bardeat ainsi que les
dates des assemblées et événements religieux. Publié en persan depuis 1426.

16-The Annual letter of the Religious Ephemeride (I’Annuel de I’éphéméride reli-
gieuse): Publié en anglais depuis 1434.

17-L’Annuel de I’éphéméride religieuse : Publié en frangais depuis 1434.

eride Religiewx — Religious Bphemeride

ctsolire), Na

Détermin e Eba des mos univs s ouits e lin Loe, e jors o 1 une et en

i Detemine th beining o he gt mont,
Teinl 4242 f oo, s mments e (ou s ffves e mode Wi i, et s, Ao e S i,
st o1 e e s Sl 4 i, s e e o ol e mes ol et o oy ), nd o e
Dates des moments de weldgat ef de bardat Welayat and baraat dates
atinsi e les dates des assemblées religieuses. and the seheduk of the religions assemblies

Mois de Ramadin 1434
1392.93 de Chdgine solain
12538 Création d Adan

Fhiégire funaive

L7 T de anr i,
ot pregrammaton e drection Researh project. mangertrtand s s
Dar al-Magdref al-Elghiyyah Dr al-Magref al-Elshiyyah

Prégaraton et complaion
X Unstitut Vastronomie, Dasteologis et b alendeiee
e la Fondation Flavit-agli

18- Salnameh tagwim hamegani (I’Annuel de ’éphéméride publique): Calendrier lu-
naire islamique de I’hégire - Calendrier solaire islamique de I’hégire - Nativité de
Mohammad e et de Jésus o Calendrier de Zolgarnayn gy(calendrier Rumi)- Date depuis
la création d’Adam - Ere de Mawla Siiheb al-amr jg- Tables relatant la position du soleil
et de la lune dans les maisons, dans le zodiaque sideéral et le zodiaque tropical-Dates des
éclipses solaires et lunaires. Publié en persan depuis 1427.

19-Al-taqwim al-falaki al-éam (I’Annuel du calendrier ’éphéméride publique): Publié
en arabe depuis 1430.

20-The annual letter of the public ephemeris : (I’Annuel de I’éphéméride publique) :
Publié¢ en anglais depuis 1435

21- L’Annuel de I’éphéméride publique: Publié en frangais depuis 1435.

TLAANNUEL DU

AND 2 2 OF THE
Calendrier des

Public Ephemeris

Calendar

THE ANNUAL LE
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22-Taqwim nojémi takasosi (I’Annuel de 1’éphéméride professionnelle): Comprend sept
sortes de calendriers (lunaires et solaires), les tables de la position des planétes, des étoiles
et des noeuds orbitaux dans les constellations du zodiaque tropical et du zodiaque sidéral,
les maisons, les éclipses
solaires et lunaires, les
aspects astrologiques, les
rétrogrades, et autres états
des planétes (les sept plane-
tes, les nouvelles planetes,
les étoiles fixes, les noeuds
orbitaux et certains astéroi-
des). Publié en persan de-
puis 1429.

23-Al-taqvim al-falaki al-
ehterafi (I’Annuel
I’éphéméride profession-
nelle): Publié en arabe de-
puis 1430.

24- Silnimeh taqwim ektiyirit nojomi (I’ Annuel des élections astrologiques) : Men-
tionne les temps appropriés et les temps inappropriés dans chaque mois, lunaire et solaire,
pour soixante sujets, ainsi que les temps pour lesquels le bon augure ou le mauvais augure
n’est pas total et absolu. Publié en persan depuis 1431

25-« Al-ektiyarit al-falakiyyah » (I’ Annuel des élections astrologiques) :
Publié en arabe depuis 1431.

26 — Saéadat nameh (le calendrier des temps les plus favorables) : Les temps les plus
propices et sans effet néfaste du a la position de la lune et des planétes, dans le domaine des
élections astrologiques. Publié en persan depuis 1435.
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27- Taqwim nojomi tebbi (Almanach médical): Guide astronomique pour la santé —
Comment utiliser [’astronomie pour une bonne hygiéne ainsi que la santé du corps et de
D’esprit— Les élections astrologiques pour des domaines importants de I’hygiene et de la
santé. Publié en persan depuis Rabié al-awwal 1429.

28-« Rihe Asemin » (La voie du ciel): Lecons sur le calendrier islamique d’astronomie et

d’astrologie. Jusqu’a ce jour environ soixante chapitres ont été publiés.

Publié en persan depuis 1427.

29- Salndmeh agaz mah qamari
(’Annuel du début des mois lu-
naires) : Comptes rendus et analy-
ses concernant la visibilité du Helal
pour le début de chaque mois. Pu-
blié en persan depuis 1428.

30-Le journal « Gah-Sendsi»
(calendrier astronomique global):
Ce journal est publié depuis
Jomada al-61a 1428. A cette date,
en 1434, plus de 2100 numéros de
ce journal ont été publiés. Etant
donné le volume de ce calendrier,
qui totalise a la fin de ’'année plus
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de mille pages, cette publication quotidienne n’existe qu’en version électronique.

31-Publications diverses & propos d’événements astronomiques particuliers:

(« Sarafe Sams » : explications @ propos du diagramme du nom Supréme, le mo-
ment précis de [’exaltation du soleil dans sa plus grande force, élections astrologiques se
rapportant a 'exaltation du soleil, secrets de I’effet protecteur du diagramme du « Sarafe
Sams », rituels et bonnes maniéres), Lettre de Norouz (Statut et valeur de Norouz dans le
Discours des Gardiens de la Révélation 33y, heure du passage a la nouvelle année, carte du

ciel du moment ou la nouvelle année commence, rituels et bonnes manieres du jour de No-
rouz). Le début de ['année chinoise (relation entre le calendrier iranien et le calendrier
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khotan, élections astrologiques de la nouvelle année chinoise, selon les sources anciennes et
modernes),

PN I S TR o5 S

5078 =3brt Y sk 4

5.0

Publications diverses a propos d’événements astronomiques particuliers (suite): Les
éclipses lunaire et solaire (caractéristiques de [’éclipse; le moment et les lieux de
[’événement, carte du trajet de I’éclipse, carte du ciel du milieu de I’éclipse, heures de la
Priere des signes). Gestion des effets de [’éclipse (comment éviter les effets négatifs des
éclipses selon la guidance des Gardiens la Révélation g;). Publiés en persan depuis 1426.
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32- Silnimeh Hengiam- Senisi doéd mostajab : Présente les moments astronomiques o
les priéres et les demandes sont exaucées ainsi que les moments non favorables a
I’exaucement des demandes ou ayant parfois | effet completement inverse.

Publié en persan depuis 1435.
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33- Silnadmeh taqwim setdreh
hejabat yab (’Annuel du calen-
drier de I’étoile de I’exaucement
des priéres) :

Le calendrier du transit de Beta
Cassiopeiae (al-Kaff’ al-Kadib) pour
toutes les localités.

Toutes les publications de
la Fondation de Hayit-adla
peuvent étre téléchargées
dans le site mternet de la

Fondation :
www.Aelaa.net
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Centre d’astronomie ancienne et islamique de la Fondation Hayit-aéla.
http://aclaa.net/FR/Nojum.aspx

Les publications scientifiques de I'Institut d’astronomie et d’astrologie
de la Fondation Fayat-aéla ne se limitent pas a la liste des publications
susmentionnées et grace de Mawla 3¢ et son aide, d’autres calendriers

d’astronomie et d’astrologie dans d’autres domaines seront édités,

en§ié-allﬁh: J
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Astronomes en ligne
de la Fondation ayat-aéla

Certains calculs astronomiques, comme le calcul des temps rituels et des heures
planétaires selon ’heure locale des pays, demandent d’extraire un calendrier particu-
lier pour chaque fuseau horaire. Du fait de la précision des calendriers de la Fonda-
tion Hayit-aéla et du fait de la demande accrue des centres d’astronomie et centres
religieux a travers le monde, pour extraire un calendrier adapté a leur zone, afin de
I'utiliser dans leurs publications et, ou logiciels, nous avons établi un systéme
d’astronomes en ligne afin de répondre a ces demandes et ainsi qu’a celles des parti-
culiers, pour que quiconque, ot quil soit, puisse accéder, par internet et en quel-
ques minutes, aux différentes sortes de calendriers de la Fondation. Ce systeme a été
mis en service pour la plupart des calendriers et continue a se développer.

Pour consulter ces astronomes en ligne, se référer au site internet du Centre
d’astronomie ancienne et islamique de la Fondation: http:/aelaa.net/FR/Nojum.aspx

1-L’astronome des temps religieux: Cet astronome émet un calendrier permanent présen-
tant les dix temps rituels (dont les heures des Prieres) pour tous les points de la planéte
(zones de moyennes et zones de hautes latitudes ainsi que les régions polaires) avec la pos-
sibilité de sélectionner le type de calendrier souhaité (lunaire, solaire ou Jésusien,).

Les explications concernant les fondements du calendrier sont disponibles en persan, en
anglais et en frangais.

en persan = http://aelaa.net/Fa/Awgaatl.htm

en anglais = http://aelaa.net/En/Awgaat.htm

en francais = http://aelaa.net/Fr/Awgaat.htm

2-L’astronome du calendrier universel global: Cet astronome converti la date du calen-
drier de votre choix; le calendrier lunaire de I’hégire, le calendrier depuis la nativité de
Mohammad;,‘{?é, la calendrier depuis la création d’Adam R le calendrier de I’Ere de
Saheb al-amr yz , le calendrier solaire iranien et afghan, le calendrier solaire islamique,
’ancien calendrier persan , le calendrier de Jésus yy, le calendrier julien, le calendrier de
Zvolqarnayn;;«;g(calendrier Rumi), le calendrier hébreu, indien, maya, 1SO-8601, jours ju-

liens, jours juliens modifiés, heure Unix, Excel.
en persan = http://aelaa.net/Fa/TagwimJahaani.aspx

3- Détermination de la qiblah : Détermine précisement la direction de la qiblah, pour les
localités du monde entier au choix, sur photo satellite et selon les calculs de trigonométrie
sphérique. Disponible en huit langues :

en persan = http://aelaa.net/Fa/Qeble.htm

en arabe = http://aelaa.net/Ar/Qeble.htm

en pakistanais = http://aelaa.net/Ur/Qeble.htm

en anglais = http://aelaa.net/En/Qeble.htm

en francais = http://aelaa.net/Fr/Qeble.htm
en espagnol = http://aelaa.net/Es/Qeble.htm

en turc = http://aelaa.net/Tr/Qeble.htm
en albanais = http://aelaa.net/Sq/Qeble.htm
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4- L’astronome des heures planétaires : Cet astronome émet un calendrier permanent des
heures diurnes et nocturnes des sept planetes, selon la localité de votre choix, accompagné
des explications des caractéristiques de chaque heure planétaire.

Disponible en persan, en anglais et francais :

en persan = http://aelaa.net/Fa/Saaeat-Kawaakeb.htm

en anglais = http://aelaa.net/Fa/Ersaal/3/Calendar/EN/Plantary hours.htm

en francais = http://aelaa.net/Fa/Ersaal/3/Calendar/FR/Heures plan%C3%A9taires.htm

5-L’astronome du calendrier lunaire concis: Cet astronome émet « Le calendrier lunaire
concis » pour I’année de votre choix, passée ou future.

Disponible en persan, arabe, anglais et frangais :

en persan = http://aelaa.net/Fa/TagwimFeshorde.aspx

en arabe = http://aelaa.net/Fa/TagwimBasit.aspx
en anglais = http://aelaa.net/Fa/Ersaal/3/Calendar/EN/concise calendar.aspx
en frangais = http://aelaa.net/Fa/Ersaal/3/Calendar/FR/calendrier concis.aspx

6-L’astronome du calendrier solaire des phases lunaires : //lustration des phases de la
lune de chaque jour des mois du calendrier lunaire pour |’année de votre choix, passée ou
future. Disponible en persan, anglais et francais.

en persan = http://aelaa.net/Fa/Ersaal/3/Rasadi/TagwimQamari.htm

en anglais = http://aelaa.net/Fa/Ersaal/3/Calendar/EN/Lunar_calendar.html

en francais = http://aelaa.net/Fa/Ersaal/3/Calendar/FR/Astronome observation lunaire.htm

7-L’Astronome de I’éphéméride publique : Cet astronome émet « I’éphéméride publi-
que » pour l’année de votre choix, passée ou future.

Disponible en persan, arabe, anglais et frangais.

en persan = http://www.aelaa.net/Fa/TagwimHamegaani.aspx

en arabe = http://www.aelaa.net/Fa/TagwimFalakiAaam.aspx

en anglais = http://www.aelaa.net/EN/public%20ephemeris.aspx

en francgais= http://aelaa.net/FR/éphémérides%20publigues.aspx

8-L’Astronome de I’éphéméride professionnelle : Cet astronome émet « l’éphémeéride
éphéméride professionnelle » pour [’année de votre choix, passée ou future. Disponible en
persan.

en persan = http://aelaa.net/Fa/TagwimTakhasosi.aspx

9-L’Astronome des élections astrologiques: Cet astronome émet « [’Annuel des élections
astrologiques » pour I’année de votre choix, passée ou future. Sera bientot disponible en
persan.

10-L’Astronome du début du mois lunaire: Cet astronome détermine le premier jour de
chaque mois lunaire avec des annotations et diagrammes concernant la visibilité du Helal
pour I’année de votre choix, passée ou future. Sera bientot disponible en persan.

11-Astronome de I’heure de I’exaucement des priéres : 1’¢toile Caph (Beta Cassiopeiae /
al-Kaff al-Kadib). Calendrier annuel concernant la position de « I'étoile de I'exaucement
des prieres » (I'étoile Caph) lorsqu’elle arrive dans la constellation de Cassiopeia et au
milieu du ciel. Sera bientot disponible en persan.

12-L’Astronome des éclipses solaires et lunaires : Cet astronome émet les dates des éclip-
ses, [’heure du début, du milieu et de la fin des éclipses pour toutes les régions du monde
ainsi que le type d’éclipse et les horaires de la Priere des signes pour l’année de votre
choix, passée ou future. Sera bient6t disponible en persan.
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LES INSTITUTS ET ACADEMIES DE
la Jf ondation Hapat-aéla

Les sciences de la Connaissance divine
Les sciences du langage de la Révélation
Les sciences du Discours de la Révélation
Les sciences de la récitation des Discours de la Révélation
Discours des Gardiens de la Ré¢vélation
Les sciences de la compréhension des lois divines
Les sciences de ['astronomie et de ['astrologie
Les sciences de la médecine globale
Les sciences pour un mode de vie pur
Les sciences d"une didactique élevée (aéld)
Les sciences supérieures (aéld)
La puissance avec la force divine
Généalogie
Les Médias de Hayat-aéla

Projet, programmation et direction
Dar al-Magaref al-Elahiyyah
1436

http://Aelaa.net
tanjim@aclaa.net nojum@aclaa.net tagwim@aclaa.net
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